
Держа в руках томик любовной комедийной манги с несколько откровенными главными
героинями, Кисимото сказала с кошачьей улыбкой.

— Для того, кто так утверждает, у тебя, кажется, много любовной комедийной манги на полке,
не так ли?

— ...

Всё это было подготовкой к будущему.

Поскольку жанр любовной комедии непредсказуем, мне нужно было накопить достаточно
знаний, чтобы предвидеть развитие событий в будущем.

Но Кисимото, не подозревая об этой ситуации, показала мне сцену фансервиса из манги и
подразнила меня хитрой кошачьей ухмылкой.

— Ты кажешься стоиком, но, оказывается, ты довольно проницателен, не так ли, Ким?

Даже с десятью ртами у меня не нашлось бы ответа.

В конце концов, жанр любовной комедии — это собрание мальчишеских мечтаний и надежд.

Манги часто подвергались цензуре в таинственном свете, но книжные версии обычно выходят
без цензуры.

— Ты бы мне не поверила, если бы я сказал, что всё это недоразумение, верно?

Затем Кисимото широко улыбнулась, кивнула и сказала:

— Нет, я тебе верю. Я знаю, что тебе просто нравится сёнен манга.

Она сказала это, а затем поделилась кое-чем неожиданным.

— На самом деле, мне тоже очень нравится манга. Особенно сёнен манга.

— Сёнен манга?

Это казалось непритязательным хобби для кого-то с её броской внешностью.



— Ах, ты думаешь, мне это не подходит, верно?

— Нет.

— Лжец! Когда Ким лжёт, у него дёргается правая бровь, верно?

Услышав это, я неосознанно коснулся своей брови и вскоре понял, что она меня обманула.

В конечном счёте, у меня не было выбора, кроме как признать правду.

— ...Ты права.

— Хе-хе, на этот раз я прощу тебя. Честно говоря, у моих друзей дома была такая же реакция.

Сказав это со смехом «Нихи-хи», Кисимото продолжила, сложив руки на коленях:

— Я когда-нибудь рассказывала тебе, чем занимается мой отец?

Я покачал головой.

Размышляя об этом, я понял, что рассказал ей всё до мельчайших подробностей о себе, но я
ничего не знал о её семье.

Кисимото сделала паузу на мгновение, прежде чем заговорить.

— На самом деле, мой отец — художник манги. И довольно успешный в этом.

Это объясняло её интерес к сёнен манге.

Если её отец был художником манги, она, должно быть, выросла, читая мангу в юном возрасте.

— Это довольно необычное хобби для старшеклассницы, верно? На самом деле мне не с кем
было поделиться этим, но, похоже, тебе тоже нравится такое, так что...

Сказав это, она застенчиво опустила плечи и посмотрела на меня, слегка приподняв зелёные
глаза.

— Если ты не против, Ким, ты бы продолжил дружить со мной с этого момента?



На мгновение я не знал, как ответить на её предварительную просьбу о дружбе.

Если бы я согласился, разве это не изменило бы первоначальную историю?

Эта мысль пришла мне в голову автоматически.

Что мне следует делать?

Изначально я не хотел впутываться в сюжет.

Я думал, что это нарушит мою мирную школьную жизнь.

Но мог ли я действительно проигнорировать маленький акт храбрости этой девушки только по
этой причине?

Я боялся будущего, которое ещё не наступило, убегал, не сопротивляясь.

Не было ли это слишком трусливо для мужчины?

— ...

После долгих размышлений я пришёл к выводу.

— Кисимото.

Я тихо позвал её по имени, и её плечи дёрнулись, когда она с тревогой ожидала моего ответа.

Топ.

Я протянул ей стакан ячменного чая с подноса, делая свой ход.

— Обычно я не привожу в свой дом кого-то, кто не является моим другом.

Она осторожно взяла предложенный мной ячменный чай обеими руками.

Я уверенно посмотрел ей в глаза и сказал:



— Ты была моим другом с самого начала.

Только тогда напряжение Кисимото, казалось, спало, и она улыбнулась ярко, как подсолнух.

— Спасибо.
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